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DEAR COLLEAGUES!
The conference organisers 

Pavlodar Pedagogical University named after A. Margulan, 
House-Museum of Pavel Vasilyev
invite you to take part in the 
International Scientific and Practical Conference 
“The Asian frontier: the challenges of cultural transfer”.
International scientific and practical conference “The Asian frontier: the challenges of culture transfer” will be held on 6th of December 2024 in Pavlodar Pedagogical University named after Alkey Margulan. 

Conference objectives: popularisation of P. Vasilyev's work as a representative of Asian frontier literature; to exchange opinions and experience of representatives of scientific and educational spheres on the problems of studying literature in the light of modern theoretical concepts; to increase the interest of young people in fiction, including P. Vasilyev's heritage and to develop reading culture.
We offer constructive discussion of theoretical, methodological and practical issues in the following areas:  
1. The poetry of Pavel Vasiliev as part of the transcultural literature of the Kazakh-Russian borderland of the XX century.
2. The Asian frontier in literary, linguistic and historical representation.
3. Semiotics and reception of works of post-Soviet fiction.
4. Modern Innovations in Teaching Literature at School and Higher Education Institutions.

CONFERENCE PARTICIPATION PROCEDURE

We invite the teaching staff of universities of the Republic of Kazakhstan, near and far abroad countries, postgraduate students, doctoral and master's students, teachers of technical and vocational, secondary and additional education, employees of museums, as well as interested individuals and industry organisations to participate in the work of the conference.  
The conference will be held in Kazakh, Russian and English. 


Applications, articles for participation in the conference and a scanned version of the payment receipt are accepted electronically until 28 October 2024 by e-mail: pvasilyev@mail.ru.
Conference venue: 60 Olzhabay Batyr St. (main academic building).
The costs of travelling to the conference are at the expense of the conference participants.
Organisational fee for participation in the conference - 3000 tenge. 

Information for payment of the organisational fee (payment of expenses for preparation of the Conference Proceedings):
State Enterprise “House-Museum of Pavel Vasilyev” of the Department of Culture, Language Development and Archiving of Pavlodar Region
Pavlodar region, Pavlodar, Chernyshevskogo Str. 121

BIN 990340003069

BIC HSBKKZKX

IIC KZ816010241000046158

JSC “Halyk Bank of Kazakhstan”
MATERIALS
The Organising Committee reserves the right to reject materials that do not meet the conference theme, scientific standards or technical requirements. The Organising Committee does not do any editing of the text of publications. The author is responsible for observance of scientific and research ethics on the submitted material. 

APPLICATION
	Author’s full name
	

	Title of the report
	

	Scientific direction (in full)
	

	Academic degree, academic title
	

	Country, city
	

	Organisation (in full)
	

	Position (in full)
	

	Participation in the conference (in-person, absentee)
	

	E-mail, phone number
	


PAPERWORK REQUIREMENTS
1) The text of the report should not exceed 6 pages in MS WORD (6.0 or 7.0). The total volume includes illustrations, appendices and list of sources. The file should be named: for example, ‘Author's name (surname and initials) _application’ and ‘Author's name (surname and initials) _article’; 

2) Font - TimesNewRoman; font size 14; single line spacing, margins: left margin - 3 cm, other margins - 2 cm. Paragraph indentation is set automatically (red line 1.25 cm). It should not be formalised with multiple spaces and tabs. Pages are not numbered; 

3) At the top of the page - the title of the report is given in capital letters (in bold), under it - initials, surname, place of work, city, country; e-mail;
4) Abstract in Kazakh/Russian and English in italics (not less than 100 words); 

5) Key words in Kazakh / Russian and English languages (not more than 7); 

6) The list of used sources is arranged at the end of the article in alphabetical order in Kazakh / Russian and English languages. 

References are given in parentheses: (Tenier, 1968, pp. 43-45). If more than one source is cited, they should be given in parentheses with a semicolon: (Tenier, 1968; Greimas, 1976). 

Illustrations (high-quality black-and-white drawings and clear photographs of at least 300 dpi) should be provided as separate files (.jpg or .tif), with the author's surname and figure number in the title. 

In the text of the article, where the author plans to place an illustration, an inscription must be given, which should contain: 

· Type (‘Fig.’, ‘Table’, etc.) and serial number in Arabic numerals (without the No. sign); 

· Name of Illustration; 

· For maps and drawings, an explication explaining the symbols and scale.
In the text, references to illustrations and appendices are given in parentheses: (fig. 2), (see appendix 1). If there are appendices in the article, they should be numbered and titled. At the end of the appendix, the details of the source must be indicated. If there are abbreviations in the text or in the list of sources and literature, they should be deciphered in a special list of abbreviations at the end of the article. 

Sample design of the article: 
	МЕТОДИКА ФОРМИРОВАНИЯ ГОТОВНОСТИ БУДУЩЕГО УЧИТЕЛЯ К НРАВСТВЕННО-ЭСТЕТИЧЕСКОМУ ВЗАИМОДЕЙСТВИЮ С УЧАЩИМИСЯ

А.А. Ахметов  

Павлодарский педагогический университет, г. Павлодар, Казахстан 

e-mail

Аннотация. Статья посвящена исследованию интернет-мемов. Анализу подвергаются интернет-мемы и их преобразованные варианты, выявляются особенности вербальных компонентов мемов, обусловливающие возможность трансформаций креолизованных знаков. 

Ключевые слова: интернет-мем, креолизованный знак, трансформация интернет-мемов. 

METHODOLOGY FOR FORMING THE READINESS OF A FUTURE TEACHER FOR MORAL AND AESTHETIC INTERACTION WITH STUDENTS

A.A. Akhmetov

Pavlodar Pedagogical University, Pavlodar, Kazakhstan

Abstract. The article is devoted to the study of Internet memes. Internet memes and their transformed variants are analyzed, the features of the verbal components of memes are revealed, which determine the possibility of transformations of creolized signs.

Key words: Internet meme, creolized sign, transformation of Internet memes.
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